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Our orchard is approximately 1 hour from Asahiyama Zoo (Asahikawa), .
30 min. from Furano, 45 min. from Takikawa IC, Y
and 1 hour from Mikasa IC.

Nearby there are several cherry orchards,

s0 be sure to look for the [Ohashi Cherry Orchard] sign.
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[Open Season] 9:00 to 17:00, Early July - Late August

= [Holidays] Open everyday during the season
Eﬁﬁﬁl’aﬁ [Capacity] About 3,000 people on 1day

* Open season is subject to change depending on the weather and condition of the cherries.
~
ﬁ'{‘ * From late August to early October other fruit picking is also available.

(Blueberries, plums, prunes, pairs, peaches)
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Ashibetsu is known as the city where "stars fall." It is a country town where nature abounds all around.

Clear skies and vast magnificent nature typical of Hokkaido is here.

Over 90% of the area of Ashibetsu, which is surrounded on all sides by mountains, is covered in forests.

At night the stars rain down from the heavens, giving the area its name, "village where the stars fall.”
BRHRENNMS—FA. SRFBABRNSHE.

E{Ijt/é]_u?%mﬁ’ljcEﬁés%a%l.ﬁﬁ’]%i BRELFSNE ST, RERNIOHEHEIHRM.

AREEARAEIRERELERAANENREMEES HREINWS” FaLE.

EEZWMRE S HEA-ER . FERMA BRAIMBE.

RRACSERFAEENABRAFHRNAT . BHLBRENEANT, HEREN0%EBEHRM.

AREARTRHEREREEEHINE a%&iﬁﬁ%&‘“?% TR RS BaiEE.

S B OB H N O AE B HA —, BRI HENTY,

JLiBESLVA TELVERE BHE-12, MHEL4ICEEN ST HORERPAE—,

HEMOWN%DHEHTY . BIBNIESBESECEICHVTRAZIEDS [EOMAE|ELTAShTVET,

SUuALIE

thashi Cherry Farm ;“3

T079-1371 dtimEE I EEFIET469 i
TEL.0124-23-0654 FAX.0124-23-2828
[E-maillsakura@oh-cherry.com

F=LN—=IFTRLAR http://www.oh-cherry.com
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[Address] 460 Kamiashibetsu-cho, Ashibetsu-shi, Hokkaido, JAPAN
[Contact us] Phone:+81- 124 23-0654 (*Only Japanese) FAX:+81-124-23-2828
(FEIERNRAE) ("BEAHEARE) (M3t 2oAols L2020 HSIHS)

[E-mail] sakura@oh-cherry.com (*Only english)

Telephone only as for the Japanese Using translation card in our farms Translate Japanese into English when send by e-mail from us
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